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Hola, estoy traduciendo unos procedimientos analiticos de un laboratorio sobre la insulina garglina y me aparece el simbolo con el signo = debajo, no puedo ponerlo tal cual porque no lo encuentro. Me genera duda porque aparece entre palabreas y entre cifras , espero me puedan ayudar. Mas o menos es asi el simbolo, no puedo ponerlo junto =
Clarity Criteria acceptanceClear (el simbolo que no encuentro) reference suspension. ColorCriteria acceptanceColorless to almost colorless (el simbolo que no encuentro) reference solution B9. Extractable volume 3.0 ml (el simbolo que no encuentro) 3.012g me fije por todos lados y nada. sorry. lo mio es el arte Gracias por responder de todos modos

laboratorio sobre la insulina garglina y me aparece el simbolo con el signo = debajo, no puedo ponerlo tal cual porque no lo encuentro. Me genera duda porque aparece entre palabreas y entre cifras , espero me puedan ayudar. Mas o menos es asi el simbolo, no puedo ponerlo junto = Ese smbolo quiere decir "corresponde a". Como, para lquidos, es
mucho ms fcil medir con exactitud la masa que el volumen, se informa en tu texto que al medir el volumen extrable el resultado debe ser mayor o igual que 3,0 mililitros, lo que corresponde a 3,012 g de masa (extrable) para tu lquido particular (la insulina garglina). subjonctif aprs tre content?Note des modrateurs : Plusieurs fils ont t fusionns pour
crer celui-ci. Last edited by a moderator: May 6, 2025 Pas ncessairement. Vous pouvez construire "content" avec "de" et l'infinitif quand le sujet est le mme : Aprs tous ces voyages, je suis vraiment toute contente d'tre enfin la maison. Vous pouvez aussi utiliser le subjonctif lorsque le sujet est diffrent : Si tu savais comme je suis contente que tu sois de
nouveau prs de moi, mon Igor. Ces deux mois sans toi ont t un enfer. Enfin, si vous utilisiez 1'indicatif, tout le monde vous comprendrait aussi et ne vous ferait sans doute pas de grands reproches, encore que la grammaire la plus stricte serait contre vous : Je suis si contente que tu es 1, Viera Figure-toi que je dois prparer pour ce soir un repas pour dix
personnes... Dans ce cas, il semblerait que 1'emploi de 1'indicatif enlve toute subjectivit la venue de Viera ; on insiste sur la ralit du fait de sa prsence salvatrice. Mais pour les francophones cheval sur la grammaire, cela pourrait avoir des relents d'hrsie, je ne vous le cache pas. Dans ce cas, il semblerait que 1'emploi de l'indicatif enlve toute subjectivit
la venue de Viera ; on insiste sur la ralit du fait de sa prsence salvatrice. Mais pour les francophones cheval sur la grammaire, cela pourrait avoir des relents d'hrsie, je ne vous le cache pas. Effectivement, la grammaire franaise impose le subjonctif, dans ce cas, pour les verbes conjugus (c'est dire hors l'infinitif)... Mais pour les francophones cheval
sur la grammaire, cela pourrait avoir des relents d'hrsie, je ne vous le cache pas. C'est surtout que a fait mal aux oreilles et que nombre de francophones qui entendraient crisitinam parler ainsi penseraient qu'elle fait une erreur !Franchement, est-ce que vous diriez :"Je suis contente que tu viens avec moi" ? Il faut quand mme signaler que si "content"
est suivi d'un infinitif et d'une subordonne qui en dpend, c'est l'indicatif qui est de mise : Csar tait content de voir que la Gaule, part un minuscule village d'irrductibles, tait dsormais sous son contrle. Il faut quand mme signaler que si "content" est suivi d'un infinitif et d'une subordonne qui en dpend, c'est l'indicatif qui est de mise :Csar tait content de
voir que la Gaule, part un minuscule village d'irrductibles, tait dsormais sous son contrle. Quand il est suivi d'un infinitif, c'est parce qu'en ralit, c'est le mme sujet qui fait les deux actions (exprimes par les deux verbes) dont le second serait au subjonctif : (attention : ces phrases que je donne pour expliquer ne sont pas correctes)Csar tait content que
Csar voie que la Gaule, part un minuscule village d'irrductibles, tait dsormais sous son contrle.Je suis contente de venir ---> Je suis contente que je viens Lorsque les deux sujets sont diffrents, cette construction n'est pas possible et on voit apparatre alors le verbe au subjonctif :Je suis contente que tu viennes. Bonjour, On m'a toujours appris qu'aprs
"tre content que" on utilise le subjonctif, mais les rsultats de Google disent toute autre chose !!. Pourquoi ?!! Vous ouvrez une porte qqgn, vous dites : je suis content que tu sois 1 ou que tu es 1 ?Merci d'avance. Last edited: Mar 18, 2013 non aprs "tre content que" on met toujours du subjonctiffe suis contente que tu sois lIl est content que vous soyez
arrivsNous sommes contents que tu aies pu venirPar contre "tre content de" se construit avec l'infinitif"Je suis contente d'tre 1" par exemple Merci beaucoup.Oui, moi je suis de votre avis, mais Google ne l'est pas on dirait..Voici les resultats :essois je pense que c'est d une erreur de ceux qui apprennent le franais, tout simplement, parce que c'est
toujours avec du subjonctif, n'importe quel franais le confirmera ! Comme nous l'avons dj dit et redit sur ces forums, un grand nombre de rsultats Google n'est en rien un gage d'exactitude. Le subjonctif s'impose en effet aprs tre content que:Je suis content que tu sois 1. Je suis content que tu es 1. Excellentes rponses.Je vous en suis trs reconnaissant
1Je ne ferai plus confiance en Google. Jamais sans regarder dans quel contexte Google donne ces rfrences, en tout cas ! Pour l'indicatif, on voit qu'il apparat dans des questions comme Est-ce que c'est correct de dire "es" ?, poses en franais ou dans une autre langue. Mfiance ! Bonsoir,Jai entendu rcemment la tlvision franaise : Je suis content que jaie
gagn .La phrase ma tonn, mais je narrive pas trouver de rgle imposant de lui prfrer Je suis content davoir gagn . Peut-tre est-ce juste un archasme peu usit, puisque mon logiciel danalyse de franais ne dtecte rien.La phrase ne me semblant pas errone, pouvez-vous mindiquer pourquoi celle-ci est grinante ?Je vous remercie. Bonjour,Vous avez raison :
Je suis content que jaie gagn est faux et dnote une inculture flagrante. Je suis content davoir gagn sujets identiques ; Je suis content que nous ayons gagn sujets diffrents. Vous avez raison : Je suis content que jaie gagn est faux et dnote une inculture flagrante. C'est une tournure incorrecte, c'est vrai, mais je serais moins svre que vous, cette
construction est trs frquente au Canada o je 1'ai entendu plusieurs reprises (pas cette phrase prcise, mais une construction identique).Je prcise que ce ne serait pas une tournure du franais canadien, ce serait une construction fautive plus frquente au Canada qu'en France , en particulier de bilingues anglais-franais anglophones 1'origine qui
reprenaient instinctivement la forme anglaise. Bonjour toutes et tousEst-ce qu'on peut dire 'Je suis contente que je suis ici' ou 'Je suis contente que je suis venue'?0Ou il est absolument ncessaire de dire 'Je suis contente d'tre ici' et 'Je suis contente d'tre venue'? Comme cela a dj t dit dans ce fil, l'indicatif est toujours inappropri aprs tre content que.
D'autre part, lorsque le sujet de la proposition subordonne est le mme que le sujet principal, il faut employer une proposition infinitive:Je suis contente que je suis ici. (L'indicatif n'est jamais possible.)Je suis contente que je sois ici. (Lorsque les sujets sont les mmes, on n'emploie pas de proposition conjonctive.)Je suis contente d'tre ici. (Lorsque les
sujets sont les mmes, on emploie une proposition infinitive.)Je suis contente que tu es ici. (L'indicatif n'est jamais possible.)Je suis contente que tu sois ici. (Avec des sujets diffrents, on emploie une proposition conjonctive avec un verbe au subjonctif.)Idem pour Je suis contente d'tre venue. Rpondu Bonjour,On crit : Il est sr de lui et elle est sre
delle.Mais quand est-il pour lexpression Cest sre ou Cest srDoit-on mettre un e comme on le voit partout ?Doit-on considrer que cest = cela en = fminin ?Ou doit-on se rfrer autre chose ?Merci par avance pour votre rponse. Pour vous amliorer en orthographe, testez les modules dentranement du Projet Voltaire: 2 rponse(s) Meilleure rponse
Bonjour,Selon moi, cest sr que lon doit dire Cest sr !Si lon souhaite remplacer, on peut dire : Cest certain. Cela est sr. Cela est certain.Pourrait-on dire Cest certaine. ? Non ! Donc, on ne peut pas dire Cest sre. !Bonne soire ! Bonsoir.On crit : Cest sr. Pour ne plus vous poser cette question ni tant d'autres, dcouvrez les modules dentranement en
orthographe et en expression du Projet Voltaire: Bonjour,Plus particulirement, il sagit de laccord du participe pass suivi dun infinitif.Rgle :Le participe pass suivi dun infinitif saccorde avec le complment dobjet direct qui prcde lorsque Itre (ou la chose) dsign(e) par cecelui-ci fait laction exprime par linfinitif, que celui-ci soit prcd ou non par une
prposition ( ou de)Voici des exemples : Les violonistes que jai entendus jouer taient de jeunes lves du conservatoire de musique.La difficult est de savoir si le complment dobjet direct se rapporte au participe pass ou linfinitif qui le suit. Puisque violonistes peut faire laction de jouer, il nest donc pas complment de jouer mais bien de entendu qui
saccorde donc avec lui et se met au masculin pluriel. Les airs que jai entendu jouer provenaient des opras de Mozart.Le mot airs, dont on pense quil est complment dobjet direct, ne peut faire laction de jouer, il est donc complment dobjet direct de jouer et ne peut ltre de entendu qui reste invariable.Cette rgle sapplique aussi si linfinitif est prcd dune
prposition.On ne nous a pas empchs dentrer dans cette maison.Cas particulier:Le participe pass fait suivi dun infinitif est invariable.Application :Accordez les participes passs : Les bcherons que jai (voir) abattre les arbres. Cest cette personne que jai (entendre) se plaindre. Je vous recommande ce livre que jai (aimer) lire. Quelles sont les mesures
quelle a (souhaiter)prendre. Voici la mthode que jai (prfrer) suivre. Quels services a-t-il (offrir) de vous rendre. Il a envoy les lettres que tu lui as (donner) poster. Les rgles quils ont (apprendre) respecter. La robe de marie quelle sest (faire) faire. Voici la maison quils se sont (faire) construire.Elles se sont (faire) couper les cheveux. On ne peut pas
rpondre si vous arrtez votre phrase en plein milieu.Dabord, terminez la phrase :(1) Cest grce lducation quelle [nous a transmis ces valeurs].(2) Cest grce [lducation quelle nous a transmise] que nous portons ces valeurs.Dans un premier temps, on saura au moins o situer le COD du verbe transmettre.Si on est dans le cas (1), aucun accord.Si on est
dans le cas (2), la question consistera identifier le COD antpos, car il est potentiellement double : sa foi et 1ducation chrtienne.Donc, quelle nous a transmis sera impossible, on ne peut hsiter quentre quelle nous a transmise (lducation) et quelle nous a transmises (la foi et lducation).Il faut chercher si la proposition relative est qualificative ou
dterminative.(2a) relative dterminative :Le premier terme est clairement dtermin par un possessif. Il est impossible de dire son crayon quil ma donn, on doit choisir entre son crayon et le crayon quil ma donn. La double dtermination nest logiquement pas possible. Donc la proposition relative dterminative ne sapplique quau deuxime terme : lducation
chrtienne. On ne peut pas dire sa foi quelle nous a transmise. On crit ainsi : sa foi et lducation chrtienne quelle nous a transmise sont importantes(2b) relative qualificative sa foi et lducation chrtienne, virgule, quelle nous a transmise(s), virgule, sont importantesAvec dautres mots et dautres sens, dautres phrases, les deux accords seraient possibles :
[mon pre et des amies de la famille], que jai invits, sont arrivs mon pre et [des amies de la famille, que jai invites], sont arrivsSi | tait votre question, on doit rcuser laccord au pluriel pour deux raisons convergentes :* labsence de virgule dans votre phrase* lducation chrtienne na pas une valeur absolue comme COD, et ncessite une relative
dterminative plutt que qualificative (on ne peut pas dire il ma donn Iducation chrtienne).On peut imaginer que votre phrase est comprendre ainsi, en prcisant le premier terme par un possessif, et le deuxime par une relative dterminative :Grce deux choses : grce sa foi+ grce lducation quelle nous a donne= grce sa foi et lducation quelle nous a
donneNotez au passage quon donne une ducation, et quon transmet des connaissances ou une foi ; lducation est lintermdiaire ; on ne transmet normalement pas lducation (ce nest pas forcment impossible non plus dans un sens courant).Notez aussi que pour le mot foi, avec un article dfini plutt quun possessif, on pourrait considrer que la foi nest pas
obligatoirement dtermine syntaxiquement, et dans ce cas les deux accords seraient possibles. grce la foi et lducation quelle nous a donnes grce la foi et lducation quelle nous a donne Rpondu Bonjour,Dans cette phrase , jai un gros doute. Faut-il que jutilise mis car je parle dun accompagnement qui est au masculin ou mises est -il correct ?Je compte
mener bien les activits que vous me confierez, tout en bnficiant de laccompagnement et des formations mises en place tout au long de ma mission. Pour vous amliorer en orthographe, testez les modules dentranement du Projet Voltaire: 3 rponse(s) Meilleure rponse En principe : des formations et des accompagnements sont mis en place ou proposs (le
masculin lemporte) ; ce qui vous gne cest que vous avez envie de mettre mises, juste proximit de formations, cest logique.En changeant lordre, on rgle un peu le problme ==> accord global :Je compte mener bien les activits que vous me confierez, tout en bnficiant des formations et de laccompagnement mis en place tout au long de ma mission.En
changeant la formulation, on supprime le problme :Je compte mener bien les missions que vous me confierez, grce laccompagnement et les formations que vous me proposerez au cours de ma mission. (grce votre accompagnement au cours de ma mission==>accompagnement regroupe laide managriale et la formation) Bonjour,Le masculin lemporte
encore sur le fminin. Donc si ce qui a t mis en place cest laccompagnement et les formations, on crira mis.On aurait crit mises si seules les formations avaient t mises en place. Merci beaucoup vous deux pour cet clairement!! Pour ne plus vous poser cette question ni tant d'autres, dcouvrez les modules dentranement en orthographe et en expression
du Projet Voltaire: Certains mots ne sont pas ncessaire et sont facultatifs. On les dit expltifs.Voici ce quen dit le TLF :Emprunt du bas latin expletivus, proprement qui emplit , driv du latin classique expletum, supin de explere, remplir, combler . GRAMMAIRE. Se dit dun mot qui, sans tre ncessaire au sens de la phrase ou sans tre exig par la syntaxe,
sert parfois marquer ou souligner une nuance. Pronom expltif. Particule expltive. Dans Gotez-moi ce vin-1, moi est expltif. Ne expltif, adverbe dont lusage remonte au latin et qui sajoute facultativement la phrase, sans modification de sens, aprs les verbes exprimant la crainte ou le doute. Dans Je crains quil ne vienne , ne est expltif.Prposition expltive,
qui sert tablir une liaison entre deux termes. Dans La ville de Paris ou Il est dangereux de se pencher, de est une prposition expltive.Cest bien un de expltif quon utilise ou non dans vos phrases : que + infinitif ou que de + infinitifJe prfrerais mourir que (de) rester une heure de plus avec toi.Je nai rien dautre faire qu (que d)aller au supermarch.Je nai
rien de mieux faire qu (que d)aller au supermarch.

Que es istmo centroamericano. Que es istmo en odontologia. Istmocele uterino que es. Que es istmo en geografia. Que es istmo de panama. Que es istmo en historia. Que es istmo uterino. Que es istmo en
medicina. Istmo tiroideo que es. Que es istmo de tehuantepec. Que es istmo del encefalo. Que es istmo center. Que es istmo de las fauces. Que es istmo en la tiroides. Que es istmocele.
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